
 

 

圣经研读经典指南 
（A. W. 平克、A. B. 辛普森、F. B. 梅耶和杰西·宾路易 

等近代著名解经家文章选编） 

 

中文版主编、校译： 王汉川  任东升 

编辑助理、联络：刘媛 朱琼 牟朝晖 

翻译人员名单： 

 

Matthew 马太福音（翻译：曹敏） 

Mark 马可福音（翻译：朱琼） 

Luke 路加福音（翻译：刘媛） 

John 约翰福音（翻译：王紫燕；校对：刘

媛） 

Acts 使徒行传（翻译：刘媛） 

Romans 罗马书（翻译：王紫燕） 

1 Corinthians 哥林多前书 （翻译：朱琼） 

2 Corinthians 哥林多后书（翻译：朱琼） 

Galatians 加拉太书（翻译：朱琼） 

Ephesians 以弗所书（翻译：曹敏） 

Philippians 腓立比书（翻译：朱琼） 

Colossians  歌罗西书（翻译：刘媛） 

1 Thessalonians 帖撒罗尼迦前书（翻译：

朱琼） 

 2 Thessalonians 帖撒罗尼迦后书（翻译：

朱琼） 

 1 Timothy 提摩太前书（翻译：刘隽） 

 2 Timothy 提摩太后书（翻译：刘隽） 

 Titus 提多书（翻译：孙清海） 

 Philemon 腓利门书（翻译：寇雪） 

 Hebrews 希伯来书（翻译：孙清海） 

 James 雅各书（翻译：寇雪） 

 1 Peter 彼得前书（翻译：朱琼） 

 2 Peter 彼得后书（翻译：朱琼） 

 1 John 约翰一书（翻译：牟朝晖） 

 2 John 约翰二书（翻译：刘媛） 

 3 John 约翰三书（翻译：刘媛） 

 Jude 犹大书（翻译：刘隽） 

 Revelation 启示录（翻译：刘媛、朱琼、

牟朝晖） 

 

中文版翻译编辑说明： 

 

《圣经研读经典指南》（《新约》部分）计约 70 余万字，资料丰富，信仰纯

正，是一部难得的“圣经导读”。中文翻译和校译工作历时三年（2011 春-2014 夏），

由来自几所大学的教师和研究生分别承担。尽管我们为此花费了许多精力和时间，

但是由於各方面水平有限，译文中肯定还存在不少缺憾和错误；有些用语和格式也

尚未统一。敬望专家学者和读者不吝赐教，以便再版时修正。 

愿这部风格独特的“圣经导读”帮助读者加深对《圣经》的理解，开阔您的基

督教文化视野，丰富您的精神生活和属灵生命。 

联系方式：hcw4u@yahoo.com, dongsheng_ren@ouc.edu.cn 


